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adjust
régler
ajustar
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max. 150 mm
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r? - Dichtheit nach einem Spllgang prifen. - —
39 M>‘< Check for leaks after one wash cycle. i @ @
D—@ Torx T 20 AN N Vérifiez 'étanchéité aprés un lavage. ; é—)

m&% Verificar la estanqueidad tras un ciclo de lavado.
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Dichtheit nach einem Splilgang prifen.

Check for leaks after one

wash cycle.
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Vérifiez I'étanchéité aprés un
Verificar la estanqueidad tras un

ciclo de lavado.
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einstellen
adjust

régler

min. 70 mm

max. 150 mm
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